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DYREKTYWA RADY 2006/103/WE
z dnia 20 listopada 2006 r.

dostosowujaca niektore dyrektywy w dziedzinie polityki transportowej, w zwigzku
z przystapieniem Bulgarii i Rumunii

RADA UNII EUROPEJSKIE],
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac traktat o przystgpieniu Bulgarii i Rumunii (1), w
szczegllnosci jego art. 4 ust. 3,

uwzgledniajac akt przystgpienia Bulgarii i Rumunii, w szczegol-
nosci jego art. 56,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 56 aktu przystgpienia, w przypadku gdy
akty wydane przez instytucje pozostajg w mocy po 1
stycznia 2007 r. i wymagaja dostosowan w zwigzku z
przystapieniem, a niezbedne dostosowania nie zostaly
przewidziane w akcie przystapienia lub w zalacznikach
do niego, Rada powinna przyja¢ w tym celu niezbedne
akty, chyba ze akt podstawowy zostal przyjety przez
Komisje.

(2) W akcie koncowym konferencji, w ramach prac ktérej
przygotowano traktat o przystapieniu, zwrdocono uwage
na fakt, ze Wysokie Umawiajace si¢ Strony osiagnely
porozumienie polityczne co do pakietu dostosowan
aktéw prawnych przyjetych przez instytucje, wymaga-
nych w zwigzku z przystapieniem, oraz wezwaly Rade i
Komisj¢ do przyjecia tych dostosowan przed przystapie-
niem, w stosownych przypadkach po ich uzupehieniu
i aktualizacji w celu uwzglednienia zmian w prawie

Unii.
(3)  Nalezy zatem wprowadzi¢ stosowne zmiany w dyrekty-
wach 827 14[EWG (2, 91/439/EWG (),

91/440/EWG (%),
96/26/WE (),
i 2003/59/WE (19),

91/672/EWG (),
1999/37|WE (¥),

92/106/EWG (9),
1999/62/WE ()

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Dyrektywy — 82/714[EWG,  91/439[EWG,  91/440[EWG,
91/672[EWG,  92/106/EWG,  96/26/WE,  1999/37/WE,

) Dz.U.L 157 z 21.6.2005, str.11

) Dz.U. L 301 z 28.10.1982, str. 1.
) Dz.U. L 237 z 24.8.1991, str. 1.

Y) Dz.U.L 237 z 24.8.1991, str. 25.
) Dz.U.L 373 z 31.12.1991, str. 29.
) Dz.U. L 368 z 17.12.1992, str. 38.
) Dz.U. L 124 z 23.5.1996, str. 1.
)
)

5

) Dz.U.L 138 z 1.6.1999, str. 57.
Dz.U.L 187 z 20.7.1999, str. 42.
%) Dz.U.L 226 z 10.9.2003, str. 4.

9)

(
(
(
(
(
(6
(
(
(
(

1999/62/WE i 2003/59/WE zostaja zmienione zgodnie z
zalgcznikiem.

Artykut 2

1. Panstwa czlonkowskie przyjma i opublikujg nie pdzniej
niz w dniu przystapienia Bulgarii i Rumunii do Unii Europej-
skiej przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy. Panstwa czlon-
kowskie niezwlocznie przekaza Komisji tekst tych przepiséw
oraz tabele zbieznoSci miedzy tymi przepisami a niniejsza

dyrektywa.
Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawierajg
odestanie do niniejszej dyrektywy lub odestanie takie towa-
rzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odestania okre$lane sg przez panstwa cztonkowskie.
2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty najwaz-
niejszych przepiséw prawa krajowego, ktére przyjmuja w dzie-
dzinie objetej niniejszg dyrektywa.

Artykut 3
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie pod warunkiem i w dniu
wejscia w Zycie traktatu o przystapieniu Bulgarii i Rumunii.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do pafistw cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, z dnia 20 listopada 2006 r.

W imieniu Rady
J. KORKEAOJO

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

POLITYKA TRANSPORTOWA

A. TRANSPORT DROGOWY

1.

31991 L 0439: dyrektywa Rady 91/439/EWG z dnia 29 lipca 1991 r. w sprawie praw jazdy (Dz.U. L 237 z

24.8.1991, str. 1), zmieniona:

11994 N: Aktem dotyczacym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z 29.8.1994, str. 21),

31994 L 0072: dyrektywa Rady 94/72/WE z dnia 19.12.1994 r. (Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 86),
31996 L 0047: dyrektywa Rady 96/47/WE z dnia 23.7.1996 r. (Dz.U. L 235 z 17.9.1996, str. 1),
31997 L 0026: dyrektywa Rady 97/26/WE z dnia 2.6.1997 r. (Dz.U. L 150 z 7.6.1997, str. 41),

32000 L 0056: dyrektywa Komisji 2000/56/WE z dnia 14.9.2000 r. (Dz.U. L 237 z 21.9.2000, str. 45),

12003 T: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z
23.9.2003, str. 33),

32003 L 0059: dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15.7.2003 r. (Dz.U. L 226 z
10.9.2003, str. 4),

32003 R 1882: rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r.
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

a) W zalaczniku [ punkt 2, tiret trzecie ponizej wyrazow ,na stronie 1 znajduje si¢:” otrzymuje brzmienie:

,— znak odrdzniajacy panstwa czlonkowskiego wydajacego prawo jazdy; znaki te sg nastgpujace:

B:  Belgia

BG: Bulgaria

CZ: Republika Czeska
DK: Dania

D:  Niemcy

EST: Estonia

GR: Gregja

E:  Hiszpania

E Francja

IRL: Irlandia

I Wiochy
CY: Cypr
LV: tLotwa
LT: Litwa

L:  Luksemburg
H: Wegry

M: Malta

NL:  Niderlandy
A:  Austria

PL:  Polska

P:  Portugalia
RO: Rumunia
SLO: Stowenia
SK:  Slowagcja
FIN: Finlandia
S: Szwecja

UK:  Zjednoczone Krélestwo”.
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b) W zalaczniku I punkt 3, akapit drugi otrzymuje brzmienie:

JJezeli pafstwo czlonkowskie zamierza dokonaé wpiséw w jezykach narodowych innych niz jeden z ponizej
wymienionych jezykéw: bulgarski, hiszpanski, czeski, dunski, niemiecki, estonski, grecki, angielski, francuski,
wloski, totewski, litewski, wegierski, maltanski, niderlandzki, polski, portugalski, rumuniski, stowacki, stoweniski,
finski lub szwedzki, sporzadzi ono dwujezyczng wersje prawa jazdy, uzywajac jednego z wyzej wymienionych
jezykow, bez uszczerbku dla pozostalych przepiséw niniejszego zalacznika.”

O
~

W zalgczniku Ia punkt 2 litera ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) znak odrdzniajacy panstwa czltonkowskiego wydajacego prawo jazdy, wydrukowany w sposéb kontrastujacy
na tle niebieskiego prostokata, oraz otoczony przez 12 zottych gwiazdek; znaki odrézniajace sg nastgpujace:

B:
BG:
CZ:
DK:
D:

EST:

GR:

IRL:

CY:

LV:
LT:

NL:

PL:

RO:

SLO:

SK:
FIN:
S:
UK:

Belgia
Bulgaria
Republika Czeska
Dania
Niemcy
Estonia
Grecja
Hiszpania
Francja
Irlandia
Wiochy
Cypr
Lotwa
Litwa
Luksemburg
Wegry
Malta
Niderlandy
Austria
Polska
Portugalia
Rumunia
Stowenia
Stowacja
Finlandia
Szwecja

Zjednoczone Krolestwo”.

d) W zalgczniku Ia punkt 2 litera €) otrzymuje brzmienie:

,€) wyrazy: »Wzér Wspdlnot Europejskich« w jezyku(ach) panstwa czlonkowskiego wydajacego prawo jazdy oraz
wyrazy »Prawo Jazdy« w innych jezykach Wspdlnoty, wydrukowane w kolorze rézowym, w sposéb stano-
wiacy tlo prawa jazdy:

Cuperennctso 3a ynpasnenue Ha MIIC

Permiso de Conduccion

Ridi¢sky priikaz

Korekort

Fithrerschein

Juhiluba

Abeia Odynong

Driving Licence

Permis de conduire



20.12.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

347

Ceadtinas Tiomdna
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
Vairuotojo pazyméjimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan
Rijbewijs
Prawo Jazdy
Carta de Condugio
Permis de conducere
Vodicsky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti
Korkort”;
e) W zalaczniku la punkt 2 litera b), ponizej wyrazéw ,Na stronie 2 znajduje si¢:”, otrzymuje brzmienie:
Jezeli panstwo czlonkowskie zamierza dokonaé wpisow w jezykach narodowych innych niz jeden z ponizej
wymienionych jezykéw: bulgarski, hiszpanski, czeski, dunski, niemiecki, estoniski, grecki, angielski, francuski,
wloski, totewski, litewski, wegierski, maltanski, niderlandzki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski,
finski lub szwedzki, sporzadzi ono dwujezyczng wersj¢ prawa jazdy, uzywajac jednego z wyzej wymienionych
jezykow, bez uszczerbku dla pozostatych przepiséw niniejszego zalacznika.”
2. 31992 L 0106: dyrektywa Rady 92/106/EWG z dnia 7 grudnia 1992 r. w sprawie ustanowienia wspolnych
zasad dla niektérych typow transportu kombinowanego towaréw miedzy panstwami cztonkowskimi (Dz.U. L 368 z

17.12.1992, str. 38), zmieniona:

— 11994 N: Aktem dotyczacym warunkow przystgpienia oraz dostosowarl w traktatach — przystapienie Republiki
Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktem dotyczagcym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki fotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z
23.9.2003, str. 33).

W artykule 6 ustgp 3, pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ naste-
pujaca pozycje:

,— Bulgaria
[[HBK BbPXy [IPEBOSHNTE CPEICTBa;”

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycjg dotyczaca Stowenii:

»— Rumunia
Taxa asupra mijloacelor de transport;”.

3. 31996 L 0026: dyrektywa Rady 96/26/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie dostepu do zawodu prze-
woznika drogowego transportu rzeczy i przewoznika drogowego transportu oséb oraz wzajemnego uznawania
dyplomoéw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji, majaca na celu ulatwienie
tym przewoznikom korzystania z prawa swobody przedsigbiorczosci w dziedzinie transportu krajowego i migdzyna-
rodowego (Dz.U. L 124 z 23.5.1996, str. 1), ostatnio zmieniona:

— 31998 L 0076: dyrektywa Rady 98/76/WE z dnia 1.10.1998 r. (Dz.U. L 277 z 14.10.19938, str. 17),

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z
23.9.2003, str. 33),

— 32004 L 0066: dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 35).
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W zalgczniku la, przypis 1 otrzymuje brzmienie:

() Znak wyrdzniajacy panstwo: (B) Belgia, (BG) Bulgaria (CZ) Republika Czeska, (DK) Dania, (D) Niemcy, (EST)
Estonia, (GR) Grecja, (E) Hiszpania, (F) Francja, (IRL) Irlandia, (I) Wlochy, (CY) Cypr, (LV) Lotwa, (LT) Litwa, (L)
Luksemburg, (H) Wegry, (M) Malta, (NL) Niderlandy, (A) Austria, (PL) Polska, (P) Portugalia, (RO) Rumunia,
(SLO) Stowenia, (SK) Stowacja, (FIN) Finlandia, (S) Szwecja, (UK) Zjednoczone Krélestwo.”.

4. 31999 L 0037: dyrektywa Rady 1999/37/WE z dnia 29 kwietnia 1999 r. w sprawie dokumentéw rejestracyj-
nych pojazdéw (Dz.U. L 138 z 1.6.1999, str. 57), zmieniona:

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z
23.9.2003, str. 33),

— 32003 L 0127: dyrektywa Komisji 2003/127/WE z dnia 23.12.2003 r. (Dz.U. L 10 z 16.1.2004, str. 29).

a) W zalaczniku I punkt 1.4, po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,BG: Bulgaria”

oraz po pozycji dotyczacej Portugalii:

,RO: Rumunia”.

=

W zalgczniku 1 punkt IIL1.A litera b), po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastgpujaca pozycje:
,BG: Bulgaria”

oraz po pozydcji dotyczacej Portugalii:

,RO: Rumunia”.

¢) W zalgczniku IT punkt 1.4, po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,BG: Bulgaria”

oraz po pozydji dotyczacej Portugalii:

,RO: Rumunia”.

R

W zalgczniku 11 punkt II1.1.A litera b), po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastgpujaca pozycje:

,BG: Bulgaria”

oraz po pozydji dotyczacej Portugalii:

,RO: Rumunia”.

5. 31999 L 0062: dyrektywa 1999/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 czerwca 1999 r. w sprawie
pobierania oplat za uzytkowanie niektorych typow infrastruktury przez pojazdy cigzarowe (Dz.U. L 187 z
20.7.1999, str. 42), zmieniona:

— 12003 T: Aktem dotyczagcym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki fotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z
23.9.2003, str. 33),

— 32006 L 0038: dyrektywa 2006/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17.5.2006 r. (Dz.U. L 157 z
9.6.2006, str. 8).

W artykule 3 ustgp 1, pomiedzy pozycja dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ naste-
pujaca pozycje:

,— Bulgaria

IaHBK BbPXY NPEBO3HUTE CPENICTBA,”;

oraz pomiedzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowenii:

,— Rumunia

Taxa asupra mijloacelor de transport.”.
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6. 32003 L 0059: dyrektywa 2003/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2003 r. w sprawie
wstepnej kwalifikacji i okresowego szkolenia kierowcéw niektérych pojazdéw drogowych do przewozu rzeczy lub
o0s6b, zmieniajgca rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3820/85 oraz dyrektywe Rady 91/439/EWG i uchylajaca dyrek-
tywe Rady 76/914/EWG (Dz.U. L 226 z 10.9.2003, str. 4), zmieniona:

— 32004 L 0066: dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 35).

a) W zalgczniku II punkt 2, ponizej wyrazéw ,Na stronie pierwszej znajdujg si¢” w literze c), pomiedzy pozycja
dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

,BG: Bulgaria”
oraz pomigdzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowenii:
»RO: Rumunia”.
b) W zalaczniku II punkt 2, ponizej wyrazow ,Na stronie pierwszej znajduja si¢” w literze e), pomiedzy pozycja
dotyczaca Belgii a pozycja dotyczaca Republiki Czeskiej dodaje si¢ nastepujaca pozycje:
,KapTa 3a KBamudyKaLys Ha Bojaya”
oraz pomigdzy pozycja dotyczaca Portugalii a pozycja dotyczaca Stowagji:
,Cartela de pregatire profesionald a conducitorului auto”.

¢) W zalaczniku II punkt 2, ponizej wyrazoéw ,Na stronie drugiej znajduja si¢”, zdanie drugie w literze b) otrzymuje
brzmienie:

Jezeli panstwo cztonkowskie zamierza dokonaé wpiséw w jezykach narodowych innych niz jeden z ponizej
wymienionych jezykéw: bulgarski, hiszpanski, czeski, dunski, niemiecki, estoniski, grecki, angielski, francuski,
whoski, totewski, litewski, wegierski, maltanski, niderlandzki, polski, portugalski, rumunski, stowacki, stowenski,
finski lub szwedzki, sporzadzi ono dwujezyczng wersje karty, uzywajac jednego z wyzej wymienionych jezykow,
bez uszczerbku dla pozostalych przepisow niniejszego zalacznika.”

. TRANSPORT KOLEJOWY

31991 L 0440: dyrektywa Rady 91/440/EWG z dnia 29 lipca 1991 r. w sprawie rozwoju kolei wspdlnotowych
(Dz.U. L 237 z 24.8.1991, str. 25), zmieniona:

— 32001 L 0012: dyrektywa 2001/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26.2.2001 r. (Dz.U. L 75 z
15.3.2001, str. 1),

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z
23.9.2003, str. 33),

— 32004 L 0051: dyrektywa 2004/51/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 164 z
30.4.2004, str. 164).

W zalgczniku I w wykazie portéw, po pozycji dotyczacej Belgii dodaje si¢ nastgpujaca pozycje:

+DbIITAPKA
Bapna
Byprac

Pyce

TTom
Bunun’;

oraz po pozycji dotyczgcej Portugalii:

,ROMANIA
Constanta
Mangalia
Midia
Tulcea
Galati

Briila
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Medgidia
Oltenita
Giurgiu
Zimnicea
Calafat

Turnu Severin

Orsova”

. TRANSPORT SRODLADOWY

1. 31982 L 0714: dyrektywa Rady 82/714/EWG z dnia 4 pazdziernika 1982 r. ustanawiajaca wymagania tech-
niczne dla statkéw zeglugi $rédladowej (Dz.U. L 301 z 28.10.1982, str. 1), zmieniona:

— 11994 N: Aktem dotyczacym warunkow przystgpienia oraz dostosowan w traktatach — przystgpienie Republiki
Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktem dotyczacym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki totewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z
23.9.2003, str. 33).

W zalaczniku I wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w czedci oznaczonej jako ,ROZDZIAL 11", ,Strefa 3” dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

,Republika Bulgarii

Dunaj: od rzecznego km 845 650 do rzecznego km 374 1007,

LRumunia
Dunaj: od granicy miedzy Serbia-Czarnogéra a Rumunig (na 1075 km) do Morza Czarnego na rzece Sulina,

Dunaj — kanal do Morza Czarnego (64 410 km dtugosci): od polaczenia z rzekg Dunaj, na 299 300 km
Dunaju w miejscowosci Cernavodd (odpowiednio na 64 km i 410 km kanatu), do portu Potudniowa Konstanca
— Agigea (na »0« km kanatu),

Poarta Albd — kanal Midia Navodari (34 600 km dtugosci): od polaczenia z rzeka Dunaj — kanal na Morzu
Czarnym na 29 km i 410 km w miejscowosci Poarta Albd (odpowiednio na 27 km i 500 km kanalu) do portu
Midia (na »0« km kanatu)”;

(ii) w czesci oznaczonej jako ,ROZDZIAL 1II", ,Strefa 4" dodaje si¢ nastgpujace pozycje:
»Rumunia
Wszystkie pozostate drogi wodne niewymienione w strefie 3.”

2. 31991 L 0672: dyrektywa Rady 91/672 [EWG z dnia 16 grudnia 1991 r. w sprawie wzajemnego uznawania
krajowych patentéw zeglarskich uprawniajacych do przewozu rzeczy i oséb zegluga $rédladowy (Dz.U. L 373 z
31.12.1991, str. 29), zmieniona:

— 11994 N: Aktem dotyczacym warunkow przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Austrii, Republiki Finlandii i Krélestwa Szwecji (Dz.U. C 241 z 29.8.1994, str. 21),

— 12003 T: Aktem dotyczagcym warunkéw przystapienia oraz dostosowan w traktatach — przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236 z
23.9.2003, str. 33),

— 32003 R 1882: rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r.
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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a) W zalaczniku [ wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

(i) w rubryce oznaczonej jako ,GRUPA A” dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

L,Rumunia:

— brevet de cdpitan fluvial categoria A (patent kapitana zeglugi $rodladowej — kategorii A) (zgodnie z
zarzadzeniem Ministra Robot Publicznych, Transportu i Mieszkalnictwa nr 984/04.07.2001 zatwier-
dzajacym rozporzadzenie w sprawie wydawania krajowych patentéw dla czlonkéw zaldg statkéw zeglugi
srodladowej, M.OE,, str. [, nr 441/6.VIIL.2001).;

(i) w rubryce oznaczonej jako ,GRUPA B” dodaje si¢ nastgpujace pozycje:

+Republika Bulgarii:
— Cuperenctso 3a npasocriocobHoct »Kammran ByTpewHo miasaxe« (patent kapitana w zegludze $rodladowej)

— CeuperencrBo 3a npasocriocobHoct »Ilypman BwrpemHo mmaBane« (patent oficera wachtowego w zegludze
$rodladowej) (Hapenba Ne 6 or 25.7.2003 1. Ha MUHMCTbPA Ha TPAHCIOPTA U CHOOLICHUATA 33 KOMIICTCHTHOCT
Ha Mopckute ymua B Peny6ruka Bwirapus, ooH. [IB, 6p.83 or 2003 r. zgodnie z zarzadzeniem Ministra
Transportu i Komunikacji nr 6 z dnia 25 lipca 2003 r. w sprawie uprawnien Zeglarskich w Republice
Bulgarii, DV nr 83/2003).”,

L Rumunia

— brevet de cipitan fluvial categoria B (patent kapitana zeglugi $rédladowej — kategorii B) (zgodnie z
zarzadzeniem Ministra Robét Publicznych, Transportu i Mieszkalnictwa nr 984/04.07.2001 zatwier-
dzajacym rozporzadzenie w sprawie wydawania krajowych patentéw dla czlonkéw zaldg statkow zeglugi
srodladowej, M.OE,, str. [, nr 441/6.VIIL.2001).;

b) W zalaczniku II dodaje si¢ nastepujaca pozycje:

LRumunia

Dunaj: od Briila (na 175 km) do Morza Czarnego na rzece Sulina.”



